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diferent a tot el que he fet fins ara”

ENTREVISTA A

Roberto Olivan Ballari i coredgraf

Roberto Olivan (Tortosa, 1972) ha estrenat fa poques setma-
nes Cuculand Souvenir, el primer espectacle gestat integra-
ment a Deltebre a I'espai creatiu LObrador. Després d'estre-
nar-la al Sismograf d'Olot i passar per Saragossa, Valladolid o
Granollers, I'espectacle estara al juliol al Grec Festival de Bar-
celona i al novembre al Teatre Nacional de Catalunya. Entre-
mig I'espectacle passara pel Festival Deltebre Dansa. Roberto
Olivan parla amb L'esre del seu darrer espectacle, de les nove-
tats del festival i d'altres projectes professionals.

Deltebre L.Bertomeu

Pregunta: Fa pocs mesos que ha
estrenat Cuculand Souvenir...

Resposta: Cuculand Souvenir va
sortir d’una necessitat personal
que vaig tindre de posar en relacio
les arts escéniques amb les noves
tecnologies que podem dir, quasi li-
teralment, que ens estan envaint.
Esta invasio és inevitable, sobretot
del mobil, estem constantment
connectats i ho tenim a la nostra vi-
da quotidiana. | el titol de I'especta-
cle pretén reflectir este mon de bo-
jos que estem vivint. Tot va molt ra-
pid i de vegades tinc la sensacio
que amb les noves tecnologies per-
dem el sentit comu i que les coses
s’han girat cap per avall. Una vega-
da vaig sentir un home que, en an-
glés, per a referir-se a un boig deia
que estava “cu-cu”, i d'aqui ve el
nom de I'espectacle.

P: | com s’explica tot aix0 a dalt
de l'escenari?

R: Ha estat complex tot el procés
que hem seguit, sobretot per a en-
tendre les noves generacions. A mi
m'agraden les relacions cara a cara
i les noves generacions es diuen
“t'estimo” o tallen una relacié per
Whatsapp. Aix0 ens resulta com-
plex d’entendre i segurament ha
passat en moltes generacions, que
I'anterior no comprén a la que la se-
guix. De tot aixd, n’hem extret I'es-
séncia i hem incorporat un element
molt important: les arts visuals, a
través de Romain Tardy. Cuculand
Souvenir €s una hipotética visio fu-
turista del que seria un espectacle
d’arts esceniques en el futur, amb
elements de fredor, amb ['Us de la
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tecnologia, hi ha un treball molt im-
portant amb llums led, bastant im-
pactant, i una dramattrgja atipica,
no lineal, que ho podem comparar
amb els joves que seguixen histo-
ries curtes a través d’Instagram.
So6n histories curtes que aparent-
ment no estan lligades.

P: Com el definiria I'espectacle?

R: Es un espectacle bastant dife-
rent de tot el que he fet fins ara.
M’han arribat a dir que és “bella-
ment fred” i hi estic d’acord. Es una
bellesa molt especial, continguda,
que es correspon a una altra mane-
ra de veure les coses, diferent de la
de la meua generacio, que vam
créixer sense internet. Cadascl de
natros esta intentant encara trobar
el seu lloc en esta nova realitat, de
les noves tecnologies, i per aixo en
I'espectacle deixem espai perqué
I'espectador puga traure’n la seua
propia conclusié. No voliem ser mo-
ralistes i donar un missatge d’aixo
esta bé o esta malament. Tothom
ens queixem que les coses van
massa de pressa, que no entenem
les noves generacions, pero tots
anem amb el mobil damunt.

P: Es I'obra més reflexiva que ha
fet? Amb un missatge a donar, més
enlla de la dansa i les coreografies?

R: Es una barreja de tot. A nivell
de dansa és molt complex també.
L'espectacle és una fusio de dansa,
circ, arts visuals, musica electroni-
ca. Aixi, mentre Romain Tardy s’en-
carrega de les arts visulas i Laurent
Delforge ha compost la musica
electronica, he incorporat artistes
de circ i ballarins, perd de hip hop,
que és la nova veu que esta guan-
yant terreny dins de les arts escéni-

DELTEBRE DANSA

“Deltebre Dansa ha inspirat festivals similars arreu
del mon. Aixo ens ha obligat a pensar quin era el
pas segiient a fer per a continuar evolucionant’

ques, i que no I'nem d'ignorar.

P: Després d’estrenar a Olot i
passar per unes quantes ciutats,
ara us espera el Grec i Deltebre
Dansa. :

R: Es tot un repte. Lespectacle
esta fet per a un teatre d’interior,
perqué necessita molta concentra-
cio i pel gran treball que hi ha amb
les llums. El Grec és un escenari ex-
terior i no tenim ni idea de la conta-
minacié luminica que pot arribar de
I'exterior i quina influéncia pot tin-
dre sobre I'espectacle. Pero ens fa
molta iHusi6 estar-hi. Es tot un privi-
legi. A Deltebre sera un altre repte,
perqué si el que busquem és un te-
atre frontal i fosc, ens trobarem a la
carpa de circ, amb quasi 360 graus
de public, amb llum i so exterior.

P: Estem a un mes del Deltebre
Dansa. Enguany hi ha canvis en
I'ambit dels tallers professionals,
amb una aposta per una oferta for-
mativa més completa.

R: El que intentem és millorar tot
el possible i en tots els aspectes
que puguem. El punt fort del festi-
val i que ens vam sentir obligats a
revisar enguany era la part profes-

sional, ja que ens hem trobat que
Deltebre Dansa ha inspirat arreu
del mon festivals similars. Aixd ens
ha obligat a pensar quin era el se-
glient pas que haviem de fer per a
poder continuar evolucionant. |
hem fet una aposta per la qualitat,
en lloc de fer tallers d'una hora i
trenta minuts, hem donat moltes
opcions del que en diem laboratoris
creatius. Aixo implica que cada par-
ticipant passara més temps amb
aquells professors que hagen triat.

P: Aixi, cada alumne triara el seu
propi itinerari formatiu?

R: Si, és un recorregut personalit-
zat. Abans dividiem els alumnes en
grups i tots passaven per les matei-
xes classes. Ara els alumnes poden
escollir i poden triar el seu propi iti-
nerari formatiu, d'acord amb el seu
cami professional. Qui vinga al Del-
tebre tindra una formaci6é molt més
precisa.

P: De hou comptareu amb un
professorat de prestigi internacio-
nal?

R: Si, si, sobretot estem molt con-
tents que comptem de nou amb
Wim Wandekeybus. Que repetisca i

vulga tornar a passar per aqui €s
molt bon senyal. També hi haura
David Zambrano i altres figures
que estem descobrint. Després de
14 anys de festival, hem incorporat
noves veus. Mirem les noves gene-
racions, estem obrint els ulls i es-
tem veient qui esta proposant i el
qué. L'objectiu és continuar inno-
vant, sempre.

P: Hi ha més novetats?

R: Hem fet una aposta per millo-
rar la qualitat dels espectacles i
hem fet un treball per a millorar
I'engranatge intern. El treball de
muntar el festival és faraonic, molt,
molt gran. A més, estem intentant
trobar noves formules de tirar en-
davanti més en I'actual context, on
les friccions sociopolitiques ens po-
sen de vegades a la corda fluixa.
No saps cap a on poden continuar
les coses i nosaltres hem de tirar
endavant com siga. Hem de pre-
veure que si hi ha problemes no-
saltres hem de poder continuar. Ai-
xi, hem obert una nova linia de re-
cerca de patrocinadors privats, per
a no dependre tant de I'administra-
ci6 publica.

P: EI 155 també us ha afectat?

R: Si, si, s’ha notat realment.

P: Parlem de nous projectes. Quée
té ara Roberto Olivan entre mans?

R: Només este mes han passat
per L'Obrador tres companyies.
Vam estar tres mesos treballant in-
tegrament amb Cuculand Souvenir,
i este mes hem estat treballant en
un projecte per a un teatre de Sara-
gossa, una obra sobre el cantautor
Rafael Berrio. També hem iniciat
un projecte per a Milano Musica,
un espectacle basat en una obra
de Becket i on es barreja la musica
contemporania, el circ i la dansa. |
ara estem ficats en un projecte, un
encarrec de la Diputacié de Tarra-
gona que es diu Musiques de la
Mediterrania. Ara fa un any que
vam obrir I'Obrador i ja han passat
més de deu companyies.

P: També estas preparant un es-
pectacle exclusiu per a la Festa del
Renaixement.

R: Jo no treballo normalment
amb este tipus d'espectacles d'é-
poca, perd m’ho van proposar i
crec que sera un repte interessant i
divertit. Vaig pensar, per qué no po-
sar-li circ i dansa en un imaginari
medieval i en clau d’humor? Vaig
contactar amb un grup que conec,
gracies al Deltebre Dansa, i estem
treballant en un muntatge que es
podra veure a I'absis de la cate-
dral. En este cas he estat treballant
amb el muntatge a Italia i Praga ja
que els artistes son d'alla. g
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